B1.1 — Nekuia 1 — Yek-nucr DEUTSCH
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Prapositionen mit Genitiv: OLHA NAZARENKD

anstelle / an Stelle — 3amictb
Anstelle / An Stelle des Chefs empfing uns sein Assistent.
3amicme wega Hac 3ycmpis lio2co acucmeHm.

aufgrund / auf Grund — B 38’a3Ky 3, 3 ornagy Ha, BHacnigoK 4Yorocb
Aufgrund / auf Grund der neuen Regelungen missen wir unsere Offnungszeiten dndern.
BHacnidok HosuUX Npasusa Mu MAEMO 3MIHUMU Haw Yac pobomu.

wihrend — nig yac, npotarom
Wihrend des Unterrichts dirfen wir nicht telefonieren.
[1i0 yac ypoKy HaM He MOMXCHA PO3MOBAAMU 110 MefepoHy.

wegen — yepes, 3aBAAKU
Wegen eines schweren Unfalls wurde die StraRe gesperrt.
Yepes saxcky asapito nepexkpusnu dopoey.

Yacmo sukopucmosyemoca 8 po3mosHili Himeuypkili Dativ: wegen dir,
wegen mir = deinetwegen, meinetwegen (Genitiv) = vepe3 mebe, yepesz meHe

zugunsten / zu Gunsten — Ha KopucTtb
Er hat zugunsten seines Bruders auf sein Erbe verzichtet.
Ha Kopucmbe csoeo bpama s8iH 8idmosuscs 8i0 crnadujuHu.

mittels — 3a agonomoroto, wWaaxom
Wir haben die Tur mittels eines alten Schlissels geosffnet.
Mu gid4uHunu dsepi 3a 0NOMO20t0 CMAPO20 KAKHA.

mithilfe — 3a gonomoroio
Sie hat das Buch mithilfe ihrer Eltern veroffentlicht.
BoHa sudarna KHu2y 30 00nomoz20t0 ceoix bamekis.

anhand — Ha niacrasi, 3a gonomorotio
Er hat uns alles anhand praktischer Beispiele erklart.
BiH Ham yce nosAcHU8 3a 00MOMO20t0 MPAKMUYHUX NPUKAAJI8.

zwecks — 3 meTolo, 3apagu, ans
Zwecks ganztigiger Uberwachung wurden im Haus zwei Videokameras installiert.
3 memoto uinodobosozo cnocmepexceHHA y 6yOuHKy byn0 ecmaHosseHo 08i sideoKamepu.

ungeachtet — Hessarkaloun, Bcynepeu
Ungeachtet der Schwierigkeiten hat er sein Studium nicht abgebrochen.
Hessaxcaro4yu Ha mpyOHOWi, 8iH HE NMOKUHY8 HABYAHHA 8 YHisepcumemi.

seitens — 3 6oky
Seitens des Firmenleiters gab es keine Fragen mehr.
3 60Ky KepisHUKa pipmu 3anumadse binbwe He 6yno.



auBerhalb — 308Hi, no3a, 3a mexxamu DEUTSCH
Leider rufen Sie uns auRerhalb der Sprechzeiten an. TREND
Ha »ane, Bu 0380HUMEe Ham no3a pobo4yumu 200UHAMU.

19,@)
. OLHA NAZARENKO
Sie wohnen auRerhalb der Stadt. LHANA NK

BoHu mewkarome 3a mexcamu micma.

innerhalb — ycepeguHi, y mexax, nporarom
Die Fahrkarte gilt nur innerhalb der Stadt.
Mpoi3Huli keumok dilicHuli nuwe y mexcax micma.

Das Auto wird innerhalb einer Woche zugestellt.
MawuHy 6yde docmasneHo npomsa2om 00H020 MUMCHA.

Bukopucmosyemsca Dativ + von, akuio neped imeHHUKOM Hemae apmukasa, akuli cueHanizye Genitiv:
innerhalb von funf Minuten; innerhalb von zwei Monaten = npomszom n'amu xeusnux npomsazom deox
micayis

oberhalb — Hap,
Der Punkt befindet sich oberhalb der roten Linie.
Kpanka 3Haxo0umbca Ha0 4epB8OHOIO AiHIEro.

unterhalb — nig
Sie hatte eine Wunde unterhalb des Knies.
Y Hei byna paHa nid KosniHom.

jenseits — no Toi 6ik
Das Dorf liegt jenseits der Berge.
Cenuwe nexcums no moti 6ik 2ip.

links / rechts — 3nisa / npasopyu
Die Bibliothek befindet sich links / rechts des Haupteingangs.
bibniomeka 3HaxodumocA nigopy4/npasopyy 8id 207108H020 8x00Y.

trotz — Bcynepeu, He3BaXkaroum
Trotz schlechten Wetters sind wir an den See gefahren.
Heszsaxcaro4u Ha rnoaaHy no2ody, Mu noixasau Ha o3epo.

Yacmo 3amiHroemsca Ha Dativ: trotz schlechtem Wetter
Trotz allem sind wir gute Freunde geblieben.
Hessaxcarouu Hi HAG W0, MU 3aAUWUAUCA XOPOWUMU Opy3amu.

nordlich / éstlich / westlich / siidlich — Ha niBHiu, niBHiuHiwe / Ha cxig / Ha 3axia / Ha niBaeHb,
nisgeHHiwe

Der Ort liegt nordlich der Grenze.

Haceneruli nyHKm nexcumeo nigHivyHilie KOpOoHy.

Dativ sukopucmosyemscsa pasom i3 Hazeamu micm, 0epHas i KoHMuUHeHmig:
Der Ort liegt ostlich von Kalin.
Haceneruli nyHKkm nexcume cxioHiwe KenbHy.

* lliecnoea ma npukmemHuku, wo Kepyromo Genitiv, y yek-aucmi # 2



Singular: ich — meines/meiner, du — deines/deiner, er — seines/seiner,
sie — ihres/ihrer, es — seines/seiner
Plural: wir — unseres/unserer, ihr — eures/eurer,
sie — ihres/ihrer, Sie — lhres/lhrer

Deklination: Pronomen
N jemand niemand man etwas/nichts
G jemand(e)s niemand(e)s — —
D jemand(em)  niemand(em) einem —
A jemand(en) niemand(en) einen etwas/nichts

maskulin
N jeder mancher derselbe einer
G jedes* manches* desselben eines
D jedem manchem demselben einem
A jeden manchen denselben einen
feminin
N jede manche dieselbe eine
G jeder mancher derselben einer
D jeder mancher derselben einer
A jede manche dieselbe eine
neutral
N jedes manches dasselbe ein(e)s alles
G jedes* manches* desselben eines alles*
D jedem manchem demselben  einem allem
A jedes manches dasselbe ein(e)s alles
Plural

N alle manche dieselben beide einige
G aller mancher derselben beider einiger
D allen manchen denselben beiden einigen
A alle manche dieselben beide einige

Deklination Personalpronomen im Genitiv:

einiges
einigen
einigem
einiges
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OLHA NAZARENKO

* BukopucrosytoTbes Takoxk popmu jeden, manchen, allen oco6aunso y BunagKax, Koan HacTynHMIA
IMEHHUK Ma€ 3aKiHYeHHA -S/-es:
Anfang jedes/jeden Jahres; die Meinung manches Psychologen / die Meinung manchen Lehrers;
der Zauber alles Schénen/ allen Ubels
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Deklination: Adjektive o0
OLHA NAZARENKO

maskulin

N der neue Tisch ein alter Baum kein guter Freund kalter Wind

G des neuen Tisch(e)s* eines alten Baum(e)s* keines guten Freundes kalten Windes

D dem neuen Tisch einem alten Baum keinem guten Freund kaltem Wind

A den neuen Tisch einen alten Baum keinen guten Freund kalten Wind
feminin

N die moderne Kunst eine schone Blume keine gute Idee weile Wolke

G der modernen Kunst einer schonen Blume keiner guten Idee weiRer Wolke

D der modernen Kunst einer schonen Blume keiner guten ldee weiler Wolke

A die moderne Kunst eine schone Blume keine gute Idee weile Wolke
neutral

N das bunte Kleid ein gutes Konzept kein scharfes Messer tolles Wetter

G des bunten Kleid(e)s* eines guten Konzept(e)s* keines scharfen Messers tollen Wetters

D dem bunten Kleid einem guten Konzept keinem scharfen Messer tollem Wetter

A das bunte Kleid ein gutes Konzept kein scharfes Messer tolles Wetter

Plural

N  die besten Freunde keine schnellen Autos kleine Kinder

G  der besten Freunde keiner schnellen Autos keiner Kinder

D  den besten Freunden keinen schnellen Autos kleinen Kindern

A die besten Freunde keine schnellen Autos kleine Kinder

* IHodi sukopucmosyrombca obudea sapiaHmu



